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A\RTdeSUISSE Zug 2025

Unter Altstadt 14, CH - 6300 Zug (ALTSTADTHALLE)

27. - 30. Marz 2025

ARTdeSUISSE Cosmopolitan — Gruppenausstellung in der Altstadthalle Zug ARTdeSUISSE Cosmopolitan - Group exhibition in the Altstadthalle Zug
From 27 to 30 March 2025, the Altstadthalle in Zug will be the venue for

Vom 27. bis 30. Marz 2025 wird die Altstadthalle in Zug zum Schauplatz an extraordinary group exhibition.

einer auBergewoéhnlichen Gruppenausstellung. 18 artists from Switzerland and beyond will be presenting their

18 Kiinstlerinnen aus der Schweiz und dariiber hinaus prasentieren ihre impressive works in the fields of painting, photography and sculpture.

beeindruckenden Werke aus den Bereichen Malerei, Fotografie und

Skulptur.

Die Ausstellung Iadt dazu ein, eine vielfaltige Welt kreativer The exhibition invites visitors to discover a diverse world of creative

Ausdrucksformen zu entdecken. Jedes Werk erzahlt seine eigene forms of expression. Each work tells its own story and reflects both the

Geschichte und spiegelt sowohl die persénliche Handschrift der personal signature of the creators and the cosmopolitan character of the

Schaffenden als auch den weltoffenen Charakter der Veranstaltung wider. event.

Dieses Bé&gleitbuch zur Ausstellung gewahrt einen tiefen Einblick in das This book accompanying the exhibition provides an in-depth insight into

kinstlerische Schaffefiderleilnehmenden. Mit kurzen Biografien, the artistic work of the participants. With short biographies, illustrations

Werkabbildungen und persénlichémGedanken ermdéglicht es, die and personal thoughts, it allows you to experience the artworks from a

Kunstwerke aus einer ganz besonderen Perspektive.zu erleben. very special perspective.

Lassen Sie sich inspirieren, 6ffnen Sie Ihren Blick fir neue kiinstlerische Be inspired, open your eyes to new artistic horizons and immerse

Horizonte und tauchen Sie ein in die faszinierende Welt der Kunst. yoturself.in the fascinating world of art.

Wir danken lhnen herzlich fiir Ihr Interesse und wiinschen lhnen viel Freude Thank you ve uch_for your interest and we hope you enjoy exploring

beim Erkunden dieser einzigartigen Sammlung! this unique collection!

VERNISSAGE

Donnerstag, 27. Marz 2025, ab 17 Uhr.

Offnungszeiten / Opening hours

Donnerstag 27. Marz, 17 - 22 Uhr Vernissage
Freitag 28. Marz, 10 - 20 Uhr
Samstag 29. Marz, 10 - 20 Uhr

Sonntag 30. Marz, 10 - 18 Uhr
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Die Leidenschaft von Claudia Maurer sind Acrylcollagen und
-bilder. Mit verschiedenen Materialien entstehen abstrakte
Bilder, welchen den Betrachter mit auf die Reise nehmen und
den Alltag vergessen lassen.

Die Vielseitigkeit und die Moglichkeit, verschiedenste

Materialen miteinander zu verbinden faszinieren die Kiinstlerin.

Mehrheitlich arbeitet sie auf Leinwand mit Acrylfarben,
Pigmenten, Papier, Stoff, Bitumen, Marmor- und Steinmehl und
vielem mehr.

Im Sommer 2021 hat sie ein Atelier im Ruetschi Haus in Suhr
bezogen. Hier hat Claudia Maurer Platz um ihre Kreativitat
auszuleben, zusatzlich bietet sie Workshops an und lasst
andere an ihrer Faszination teilhaben.

Adresse Eichenweg 5
5035 Unterentfelden
Natel +41 76 464 12 29
E-Mail mail@cmcolorart.ch
Webpage www.cmcolorart.ch
Instagram http://www.instagram.com/cmcolorart
Facebook http://www.facebook.com/cmcolorart

Acrylic collages and paintings are Claudia Maurer's passion.
She uses various materials to create abstract pictures that
take the viewer on a journey and make them forget everyday
life.

The artist is fascinated by the versatility and the possibility of
combining different materials.

She mainly works on canvas with acrylic paints, pigments,
paper, fabric, bitumen, marble and stone powder and much
more.

In summer 2021, she moved into a studio in the Riietschi Haus
in Suhr. Here Claudia Maurer has

space to live out her creativity, and she also offers workshops
and shares her fascination with others.




Positive Vibes

Mischtechnik auf Leinwand
80x 120 cm
2024




Sonja Riemer erkundet mit ihren Werken das Menschsein. Kunst

zu erschaffen, bedeutet fiir sie sich mit unserer Welt zu
befassen, sie anfassen, umfassen, erfassen.

Sie zieht ihre Inspiration aus der Natur, Reisen, Gefliihlen und
Gedanken uUber gesellschaftliche Entwicklungen.
Gleichzeitig sind der Mensch und sein Wirken auf dieser Welt
Ausgangspunkt all ihrer Werke.

Ihre Kunst ist nicht geradlinig, sie macht das, was sie gerade
befligelt und bewegt. Die Kiinstlerin experimentiert immer
wieder mit neuen Techniken und Materialien sowie mit
verschiedenen Themen. In dieser Vielseitigkeit findet sie sich
als Mensch wieder, ihre Werke sind authentisch: Sie macht die
Kunst, die sie bewegt.

Adresse Burgwies 2
8906 Bonstetten
Natel +41 76 317 28 57
E-Mail art@sonjariemer.com
Webpage www.sonjariemer.com
Instagram http://www.instagram.com/sonjariemerart
Facebook http://www.facebook.com/Sonja Riemer Art

Sonja Riemer explores the human condition with her works.
For her, creating art means engaging with our world, touching
it, embracing it, grasping it. She draws her inspiration from
nature, travelling, feelings and thoughts about social
developments.

At the same time, people and their impact on this world are
the starting point for all her works.

Her art is not straightforward, she does what inspires and
moves her at the moment. The artist is constantly
experimenting with new techniques and materials

as well as with different themes. In this versatility she finds
herself as a person, her works are authentic: she makes the art
that moves her.
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Bilder die bewegen

Wie ein zarter Schleier finden sich die feinen Bluten auf den
mehrschichtig bemalten Leinwanden in ungewohnter Tiefe.

In Luzern geboren und aufgewachsen.

Ihre Kunstwerke sind alle in Acryl Mischtechnik und weisen eine
bewegte Oberflachenstruktur auf.

Kunstlerische Ausbildung an der Kunstakademie Neustift
Italien, Gestaltungsschule Farbmuhle und Kunstatelier Luzern.
Freischaffende Kiinstlerin und Kursleiterin, Kunstatelier Luzern.

Diverse Ausstellungen im Raum Luzern, Zug und Zirich.
2019 Finalistin an der Swissartexpo Ziirich.
Kunstlerin Kunsthandlung Willen, Luzern.

Adresse

Natel
E-Mail
Webpage
Instagram
Facebook

Sigihang 3

6034 Inwil

+41 78 672 22 03

claudia-gubser@bluewin.ch
www.claudia-gubser.ch
http://www.instagram.com/claudia_gubser_art
http://www.facebook.com/claudia.kupferschmid.6

Pictures that move

Like a delicate veil, the fine flowers on the multi-layered
painted canvases are found in unusual depth.
Born and raised in Lucerne.

Her artworks are all in acrylic mixed media and have a moving
surface structure.

Artistic training at the Neustift Art Academy in Italy, Farbmuhle
Design School and Lucerne Art Studio. Freelance artist and
course leader, Lucerne Art Studio.

Various exhibitions in Lucerne, Zug and Zurich.
2019 finalist at the Swissartexpo Zurich. Artist Kunsthandlung
Willen, Lucerne.
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Mit einer Leidenschaft fiir die Malerei, die sie bereits in ihrer
Kindheit entdeckte, hat sie sich seit finfundzwanzig Jahren
dieser Kunstform verschrieben. lhre kiinstlerische Reise
erstreckt sich vom frithen Realismus Uber Landschaftsmotive
bis hin zum vorherrschenden abstrakten Expressionismus.

Sie lasst sich von personlichen Erlebnissen, Emotionen und
Reisen inspirieren und hat ihre Werke in zahlreichen
Kunstausstellungen prasentiert.

Besonders bemerkenswert ist ihre Teilnahme an ARTBOXY, wo
sie ihre Gemalde digital in Galerien in ganz Europa ausstellte.
Sie war auch an der Artishock-Ausstellung, den ART de
SUISSE-Ausstellungen in Zug und Luzern beteiligt und hatte
eine Einzelausstellung im Zentrum fir Funktionelle Medizin,
Functiomed GmbH. Besonders stolz ist sie auf die Ausstellung
~Art Shopping - Salon International d’Art Contemporain’, die
2024 im Carrousel du Louvre in Paris stattfand.

Name Migi Tanovi¢
Adresse Berglistrasse 29
8180 Biilach
Natel +41 76 456 55 35
Homepage http://migitanovic.com/
E-Mail milijanatanovic@gmail.com
Instagram https://www.instagram.com/tanovicmigi

With a passion for painting discovered in early childhood, she
has dedicated herself to this art form for twenty-five years.
Her artistic journey spans from early realism to landscape
motifs and, more recently, to predominant abstract
expressionism.

Drawing inspiration from personal experiences, emotions, and
travels, she has exhibited her works in numerous art shows.

Particularly noteworthy is her participation in ARTBOXY, where
her paintings were digitally showcased in galleries across
Europe. She was also involved in the Artishock exhibitions, the
ART de SUISSE exhibitions in Zug and Luzern, and had a solo
exhibition at the Centre for Functional Medicine, Functiomed
GmbH. She takes particular pride in the Art Shopping - Salon
International d’Art Contemporain” exhibition held in 2024, at
the Carrousel du Louvre in Paris.




Sternenberiihrung

Mischtechnik auf Leinwand
100 x 80 cm
2023




Gebiirtige Osterreicherin, lebt seit 25 Jahren im Engadin. In
ihrem gesamten Schaffensprozess versteht sie sich als
Autodidaktin.

Der wesentliche Teil ihres Lernprozesses war das Kopieren von
bedeutsamen Gemalden.

Auf der internationalen Sommerakademie fur bildende Kunst in
Salzburg erhielt sie fir ihre kiinstlerische Tatigkeit den
entscheidenden Impuls und somit zeigt ihre Grundbegabung
einen eigenen expressionistischen Stil.

Ihre Motive sind aus der Umgebung des Engadins.

Adresse Via Maistra 144
7504 Pontresina
Natel +41 79 729 03 13
Homepage www.piatrummer.ch
E-Mail atelier.pia@bluewin.ch
Instagram https://www.instagram.com/pia_trummer
Facebook https://www.facebook.com/Pia_Trummer

Born in Austria, she has lived in the Engadin for 25 years.
She sees herself as an autodidact in her entire creative
process.

The essential part of her learning process was copying
important paintings.

At the international summer academy for fine arts in
Salzburg she received the decisive impulse for her artistic
activity and thus her basic talent shows her own
expressionist style.

Her motifs are from the surroundings of the Engadine.




Fuorcla Surlej

Ol auf Leinen
60x90 cm

2025



Malu Supp ist in Disseldorf geboren, schliesst ihre Matura im
Hauptfach Kunst ab und verfiigt Gber eine 40jahrige
Malerfahrung.

Angefangen hat alles mit Portraits, bis sie schliesslich in der
Acrylmalerei «gelandet» ist.

Ihre Kunst ist eine abstrakte, aber auch gegenstandliche
Acrylmalerei auf Leinwanden oder Holzmalgriinden in
verschiedenen Formaten. In ihren Bildern entdeckt man
Landschaften, Tier- und florale Motive. Es kommen
Mischtechniken, Mixed Media genannt, zum Zuge.

Sie arbeitet z.B. mit Strukturpaste, Rugener Kreide,
Flussigbeton, Bitumen (Teer), Spachtel- oder Modellierpasten
kombiniert mit Sand oder Asche oder auch nur mit
Pastellkreide. Bilder, in denen Fotografien und Acrylmalerei zu
einer Einheit verschmelzen, sind ihre Leidenschaft.

Adresse AtelierGalerie Malu, Marktgasse 23
5620 Bremgarten

Natel +41 78 891 71 66

E-Mail atelier@malkurse-malu.ch

Webpage www.malkurse-malu.ch

Instagram http://www.instagram.com/malusupp

Malu Supp was born in Disseldorf, completed her A-levels in
art and has 40 years of painting experience.

It all started with portraits, until she finally ‘landed’ in acrylic
painting.

Her art is abstract, but also figurative acrylic painting on
canvas or wooden canvases in various formats.

Her paintings feature landscapes, animal and floral motifs.
She uses mixed media techniques.

She works, for example, with structure paste, Rigen chalk,
liquid concrete, bitumen (tar), filler or modelling pastes
combined with sand or ash or even just with pastel chalk.
Pictures in which photographs and acrylic painting merge into
one are her passion.




Turquoise

Mischtechnik auf Leinwand
Triptychon (3x 60 x 30 cm)
60x90cm

2023




Dominika Opala, geboren 1991 in Polen, absolvierte ihr
Medizinstudium in Krakau. Seit 2016 lebt sie in Affoltern am
Albis (ZH). Sie ist teilzeit als Hausarztin und parallel als
selbststandige Kunstlerin tatig.

Schon in ihrer Kindheit begann ihre Leidenschaft fiir die Kunst,
doch erst seit 2018, nach Abschluss ihres Studiums, widmet sie
sich regelmagig der Malerei.

Kunst hat sich zu einem zentralen Bestandteil ihres Lebens und
zu ihrem zweiten Beruf entwickelt. Ihre bevorzugten Materialien
sind hochwertige Olfarben und kiinstliches Blattgold, mit denen
sie ihren Leinwanden durch schimmernde Goldakzente
zwischen kraftigen Farbschichten eine lebendige Lichtreflexion
verleiht.

Adresse Alte Obfelderstrasse 33
8910 Affoltern am Albis

Natel +41 76 531 83 65

E-Mail dominika@opala-art.com

Webpage www.opala-art.com

Instagram https://www.instagram.com/opaladominika

Dominika Opala, born in Poland in 1991, completed her
medical studies in Krakow. She has lived in Affoltern am Albis
(ZH) since 2016. She works part-time as a GP and at the same
time as a freelance artist.

Her passion for art began as a child, but it was only in 2018,
after completing her studies, that she began to paint regularly.

Art has become a central part of her life and her second
profession. Her favourite materials are high-quality oil paints
and artificial gold leaf, which she uses to give her canvases a
vibrant reflection of light with shimmering gold accents
between bold layers of colour.




Aareschlucht

Ol auf Leinwand mit kiinstlichem Blattgold
100cm x 80cm
2024




Christine Elbe, 1971 in Berlin geboren, ist eine international
renommierte Kiinstlerin, deren Werke durch ihre intensive
Farbpalette und expressive Formensprache gepragt sind.

Ihre vielbeachteten Werke waren in zahlreichen Einzel- und
Gruppenausstellungen in Europa und den USA zu sehen.
Durch ihr Studium an der Freien Kunstakademie Augsburg bei
Prof. Jo Bukowski, widmet sie sich seit 2019 verstarkt der
Olmalerei und erforscht in ihren groBformatigen Bildern die
Grenzen zwischen Figuration und Abstraktion.

2003 verlegte sie ihren kinstlerischen Lebensmittelpunkt in die
Schweizer Hauptstadt Bern.

Die Kiinstlerin ist nicht nur fiir ihre malerische Arbeit bekannt,
sondern engagiert sich auch in verschiedenen Kunstprojekten
und kooperiert regelmaRig mit anderen Kunstlern.

Adresse Bitziusstrasse 46
3006 Bern

Natel +4176 420 16 16

E-Mail info@christineelbe.ch

Webpage www.christineelbe.ch

Instagram http://www.instagram.com/studio_christineelbe

Christine Elbe, born in Berlin in 1971, is an internationally
renowned artist whose works are characterised by their
intense colour palette and expressive formal language.

Her highly acclaimed works have been shown in numerous
solo and group exhibitions in Europe and the USA.

Through her studies at the Freie Kunstakademie Augsburg with
Prof. Jo Bukowski, she has increasingly devoted herself to oil
painting since 2019 and explores the boundaries between
figuration and abstraction in her large-format paintings.

In 2003, she moved the centre of her artistic life to the Swiss
capital Bern.

The artist is not only known for her painterly work, but is also
involved in various art projects and regularly collaborates with
other artists.




Rocketwoman

Ol auf Leinwand
Diptychon (2x 90x90cm)
180 x90cm

2024




Francine Vonderhagen ist freischaffende Kunstwerkerin im
Zurcher Weinland, in Graubiinden und in Stdfrankreich.

Seit fast 40 Jahren bildet sie sich bei Kunstlern in In-und
Ausland weiter, experimentiert autodidaktisch und kreativ mit
fast allem, was ihr in die Hinde kommt.

Ihre abstrakten expressiven frohen Bilder lassen Wohn-und
Arbeitsraume aufleben, ihr Stil passt in fast alle Raume.

Sie arbeitet vor allem mit Acrylfarben, aber auch mit allem, was
ihr zu-fallt.

Adresse Herten 14
8479 Altikon
Natel +41 78 601 93 30
E-Mail francine.kyburz@bluewin.ch

Webpage www.vonderart.ch

Francine Vonderhagen is a freelance artist in the Zurich
Weinland, Graubuinden and the south of France.

She has been studying with artists at home and abroad for
almost 40 years, experimenting self-taught and creatively with
almost anything she can get her hands on.

Her abstract, expressive and joyful paintings liven up living
and working spaces, her style fits into almost any room.

She works mainly with acrylic colours, but also with anything
she likes.




Undercover

Acryl auf Leinwand
100 x 120 cm
2024




Schon in seiner Jugend entdeckte er seine Leidenschaft fur das
Skizzieren und entwickelte diese durch mehrere Kurse im
perspektivischen Zeichnen weiter.

Durch seinen erlernten Beruf als Maler erhielt er eine fundierte
Ausbildung in der Farbenlehre, die sein kinstlerisches
Verstandnis entscheidend pragte.

Nach einer langen Schaffenspause griff er schlieBlich wieder
zum Pinsel und widmet sich seitdem intensiv der Malerei mit
Olfarben.

Sein kinstlerisches Schaffen ist stark von seinen inneren
Emotionen und Gedanken beeinflusst.

Dabei spielt er bewusst mit der Farbwirkung, Symbolik und
einer surrealistischen Darstellung, um tiefe Gefuihle und
personliche Themen auf die Leinwand zu bringen.

Adresse Dufourstrasse 132
8008 Zirich
Natel +41 78 801 45 62
E-Mail bernhardsulser@gmail.com
Webpage www.sulser-art.com

Instagram http://www.instagram.com/sulser_art

He discovered his passion for sketching in his youth and
developed this further through several courses in perspective
drawing.

Through his profession as a painter, he received a sound
education in colour theory, which had a decisive influence on
his artistic understanding.

After a long creative break, he finally picked up a paintbrush
again and has since devoted himself intensively to painting
with oil colours.

His artistic work is strongly influenced by his inner emotions
and thoughts. He consciously plays with the effect of colour,
symbolism and surrealistic depiction in order to bring deep
feelings and personal themes to the canvas.
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Brick Ballet Wall

Ol auf Leinen
50x 70 cm
2025




Claudia Dorn lebt und arbeitet im Kanton Zirich und ist seit
2018 kiunstlerisch tatig. lhre Bilder sind vorwiegend
dreidimensional mit therapeutischer Farbwirkung.

Die Themen ihrer Werke haben eine grosse Bandbreite und
reichen von ,Fantasie” bis zur Darstellung von spirituellen
Dimensionen.

Natel +41 79 821 01 22
E-Mail claudia.dorn.artist@gmail.com
Webpage www.claudiadorn.com

Instagram www.instagram.com/claudia.dorn.artist

Claudia Dorn lives and works in the canton of Zurich and has
been an artist since 2018. Her paintings are predominantly
three-dimensional with a therapeutic colour effect.

The themes of her works cover a wide range and extend from
"fantasy" to the depiction of spiritual dimensions.




Autumn Moods

Acryl, Papier und Lehm auf Leinwand

Diptychon (60 x 50 x 8 cm und 60 x 80 x 12 cm)
60x130x8cm




Franziska Venrath lebt und arbeitet in Interlaken.

Sie hat diverse Aus- und Weiterbildungen im Bereich Kunst.
Vier Jahre Studium an der freien Kunstakademie Augsburg.
Weg zur Professionalitat.

Ihre kiinstlerische Praxis umfasst diverse Medien.
Malerei, Skulpturen und Fotografie, wobei sie stets
experimentierfreudig neue Ansatze und Materialien erforscht.

Der kreative Prozess ist von einem starken Interesse an sozialen
Themen, menschlichen Emotionen, der Beziehung zwischen
Menschen und Natur gepragt.

Adresse Fabrikstrasse 44
3800 Interlaken
Natel +41 76 471 07 83
E-Mail venrath@gmx.ch
Webpage www.deuxschwo.ch
Instagram http://www.instagram.com/franziskaven
Facebook http://www.facebook.com/Franziska Venrath

Franziska Venrath lives and works in Interlaken.

She has various training and further education programmes in
the field of art.

Four years of study at the Augsburg Academy of Fine Arts.
Path to professionalism.

Her artistic practice encompasses various media.

Painting, sculpture and photography, whereby she is always
keen to experiment with new

approaches and materials.

The creative process is characterised by a strong interest in
social issues, human emotions, the

relationship between people and nature.




DerBlick 1

Wachs/Ol auf Leinwand
42 x 60 cm
2024




Natalie Frick lebt und arbeitet in Untersiggenthal und ist seit Natalie Frick lives and works in Untersiggenthal and has been
Uber 8 Jahren kiinstlerisch tatig. Sie absolvierte eine vierjahrige an artist for over 8 years. She completed a four-year training
Ausbildung in verschiedenen Techniken an der Kunstakademie = programme in various techniques at the Augsburg Art

Augsburg unter der Leitung von Rainer Kaiser. Academy under the direction of Rainer Kaiser.
Zudem ist sie Mitglied des SGKB Ziirich (Schweizerische She is also a member of the SGKB Zurich (Swiss Society of
Gesellschaft bildender Kiinstlerinnen). Women Artists).
Die Tiere sind umgeben von einem schwarzen Hintergrund, The animals are surrounded by a black background, a space
einem Raum der Reflexion. Die Kombination von gemalten of reflection. The combination of painted animals on a black
Tieren auf schwarzem Hintergrund, ladt den Betrachter ein, iber background invites the viewer to look beyond the external
die aussere Schonheit hinauszusehen und die tiefere beauty and grasp the deeper meaning and emotions that
Bedeutung sowie die Emotionen, die diese faszinierenden these fascinating creatures evoke.
Geschopfe hervorrufen, zu erfassen. Es ist eine Einladung, mit It is an invitation to enter into a dialogue with the animal world
der Tierwelt in Dialog zu treten und die Beziehung zwischen and to explore the relationship between humans and animals
Menschen und Tieren neu zu erkunden. in a new way.
Adresse Fliederstrasse 7

5417 Untersiggenthal
Natel +41 79 206 50 74
E-Mail nfrick@froschlocke.ch

Instagram https://www.instagram.com/nataliefrick.ch



Hausschwein

Wachs/Ol auf Leinwand
42 x59,4cm
2024




Gabriella Prokai alias LAPROKAY

Emotionale Kraft und aussergewo6hnliche Technik.
Lebhaft und Tiefgriindig — die Werke der freischaffenden
Kunstlerin LAPROKAY (geboren 1973 in Ungarn) fesseln
mit ausdrucksstarken Linien und einer einzigartigen
Mischung aus Kubismus, Fotorealismus und Abstraktion.

In Neerach lebend und arbeitend, erschafft sie
aufwandige Acrylhintergriinde, auf denen ihre

Motive in Olfarbetechnik erbliihen. Unverwechselbar und
fesselnd - ihre Kunst ladt ein zum Eintauchen und
Entdecken.

Adresse Juchstrasse 9
CH - 8173 Neerach
Natel +41 79 946 75 50
E-Mail laprokay@gmx.ch
Webpage www.laprokay.art
Instagram www.instagram.com/laprokay_
Facebook www.facebook.com/atelier galerie laprokay

Gabiriella Prokai alias LAPROKAY

Emotional power and exceptional technique.
Vivid and profound - the works of freelance artist
LAPROKAY (born 1973 in Hungary) captivate with
expressive lines and a unique blend of cubism,
photorealism and abstraction.

Living and working in Neerach, she creates elaborate
acrylic backgrounds on which her

motifs blossom in oil paint technique. Unmistakable and
captivating - her art invites you to

immerse yourself and discover.




Sound of silence

Mischtechnik auf Leinwand
100 x 80 cm
2023



Christian Stumpf fotografiert seit 2019.

Besonders der extreme Fotografie-Techniken begeistern ihn.
Sei es im Bereich Langzeit-, aber auch in der Makrofotografie.
Dennoch finden sich in seinem Portfolio hin und wieder Motive
aus der Street-Fotografie, Stilleben oder der Tierwelt.

Dabei habe seine Fotografien vor allem 2 Dinge gemeinsam:
- die Detailtreue und Bildscharfe.
- die Suche nach Ruhe und Stille.

Auf der ARTdeSUISSE Cosmopolitan zeigt der Kunstler funf
Fotografien aus zwei verschiedenen Serien.

Adresse

Natel
E-Mail
Webpage
Instagram

Hungerbergstrasse 27

CH - 8046 Zirich

+41 76 320 72 63
info@mindfulphotography.ch
www.mindfulphotography.ch
@minfulphotography.ch

Christian Stumpf has been photographing since 2019.

He is particularly enthusiastic about extreme photography
techniques. Be it in the field of long exposure photography,
but also in macro photography. Nevertheless, his portfolio
occasionally includes motifs from street photography, still life
or the animal world.

His photographs have two things in common:
- the attention to detail and sharpness of the image.
- the search for peace and quiet.

At ARTdeSUISSE Cosmopolitan, the artist is showing five
photographs from two different series.




Verbundenheit

Fotographie, Makroaufnahme
60 x40 cm
2021



Obwohl Handwerk und Technik seine gesamten Lehr- und
Berufsjahre pragten, zeigte sich schon bald seine musische
Seite, welche er seit frihester Jugend in der Musik ausleben
konnte. So fand er den Weg in die Gestaltung von Skulpturen.

Gestalten ist fur ihn die Umsetzung der Faszination der
Bewegung des Menschen in eine greifbare, feste Form.

Beim Bearbeiten der Form entstehen aus seinen Gedanken
Abstraktionen, welche er so wahrgenommen hat - ungeplant -
ungewollt - Gberraschend!

Jede vollendete Skulptur bringt ihn eine neue Erfahrung.

Adresse Grosswilstrasse 8
6048 Horw
Natel +41 79 448 89 00
E-Mail brunograf@graf-art.ch
Webpage www.grafart.ch
Instagram http://www.instagram.com/graf9001
Facebook http://www.facebook.com/bruno.graf.161

Although craftsmanship and technology characterised his
entire apprenticeship and professional life, his artistic side
soon became apparent, which he was able to live out in music
from an early age.

This is how he found his way into sculpture.

For him, sculpting is the transformation of the fascination of
human movement into a tangible, solid form.

When working on the form, abstractions emerge from his
thoughts, which he has perceived in this way - unplanned -
unintentional - surprising!

Each completed sculpture brings him a new experience.




Mutter mit Kinder Aktenmann
Bronze gegossen
ca. 140cm

2024

Bronze gegossen
ca. 140cm
2016




Fasziniert von der Weiblichkeit, anmutig und voller Leben - so
wirken die figtrlichen Skulpturen der Kiinstlerin Brigitte Dubler.
In erster Linie widmet sie sich der Darstellung des weiblichen
Korpers, dessen sinnliche Formen und Linien sie seit jeher
fesseln. Mit ihren Werken mochte sie die Betrachter einladen,
die Weiblichkeit neu zu entdecken und sich von der Schénheit
des Korpers verzaubern zu lassen.

Inspiration findet die Kunstlerin in der Begegnung mit
Menschen, aber auch in Bildern, Fotografien und
Ausstellungsbesuchen.

Ilhre bevorzugten Materialien sind Ton, Bronze, Stein und Gips.
In der Bildhauerakademie und Skulpturen-Atelier Al Leu in
Zurich sowie in der Scuola di Scultura in Peccia (Tessin)
erlernte sie ihr Handwerk.

Adresse Oetlisbergstrasse 35
CH - 8053 Zirich
Natel +41 79 284 33 16
E-Mail bridubler@gmail.com
Webpage www.bri-art.ch

Instagram @bri__art_

Fascinated by femininity, graceful and full of life - this is the
effect of the figurative sculptures by artist Brigitte Dubler.
She is primarily dedicated to depicting the female body,
whose sensual forms and lines have always captivated her.
With her works, she wants to invite viewers to rediscover
femininity and be enchanted by the beauty of the body.

The artist finds inspiration in her encounters with people, but
also in paintings, photographs and visits to exhibitions.
Her favourite materials are clay, bronze, stone and plaster.

She learnt her craft at the sculpture academy and sculpture
studio Al Leu in Zurich and at the Scuola di Scultura in Peccia
(Ticino).




Bodyline

Bronze
34x12x15cm

2023

Sanna

Bronze
22 x45x20cm
2017




Rebecca Forster in Stein am Rhein/SH aufgewachsen,
absolvierte ihre kiinstlerische Ausbildung in verschiedenen
Landern, darunter Frankreich, Italien/Carrara, Spanien/Mallorca,
Deutschland/Bremen und Berlin und in der Schweiz/Tessin und
Zurich.

Farben und Formen sprechen ihre Sinne an und begeistern sie.
Weisse Leinwande flllen sich mit Floralem, Raume mit
Stimmungen, Menschen und Bildhintergrinde lassen dem
Betrachter Raum fiir Fantasien.

Aktmalerei verbindet das Erschaffen von figurlichen Skulpturen
aus ihrem Innersten heraus. Ihre bildhauerische Arbeit umfasst
die Bearbeitung von Stein, Holz und Ton, wahrend sie in der
Malerei mit Acryl, Aquarell und Ol arbeitet.

Adresse Morgenbuckweg 5
8239 Dorflingen
Natel +41 79 236 01 50
E-Mail rebecca.forster@bluewin.ch
Webpage www.rebecca-art-forster.ch

Instagram http://www.instagram.com/rebecca_art_forster

Rebecca Forster grew up in Stein am Rhein/SH and completed
her artistic training in various countries, including France,
Italy/Carrara, Spain/Mallorca, Germany/Bremen and Berlin and
in Switzerland/Ticino and Zurich.

Colours and shapes appeal to her senses and inspire her.
White canvases are filled with florals, rooms with moods,
people and backgrounds leave room for the viewer's
imagination.

Nude painting combines the creation of figurative sculptures
from her innermost being. Her sculptural work involves working
with stone, wood and clay, while in painting she works with
acrylic, watercolour and oil.




EinStein

Bildhauen/Carrara Marmor
36 x30cm
2017
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